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See the notice on TED website

424938-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de acessórios eléctricos – Rahmenvereinbarung für die 
Immobilienwirtschaft der Stadt Essen Elektro - Bezirke 1-9
OJ S 118/2026 22/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft
Correio eletrónico: vergabe@immo.essen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvereinbarung für die Immobilienwirtschaft der Stadt Essen Elektro - Bezirke 1-9
Descrição: Rahmenvereinbarung für die Immobilienwirtschaft der Stadt Essen Elektro. Lose 1-
10, Bezirke 1-9, nach dem STLB Bau Z LB 682 vom 2025-07
Identificador do procedimento: 4980ea1a-0cbc-40b4-95b7-57368d1ad553
Identificador interno: 2026-340
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 9 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YRVYTW0VCNT6# WICHTIGE 
HINWEISE ZUR ANGEBOTSABGABE 1.) Anforderungen an den Einsatz elektronischer Mittel 
und Grundsätze der Kommunikation im Vergabeverfahren gemäß Art.22 der EU-Richtlinie 
2014/24/EU und § 11a EU VOB/A 1.1.) Das Vergabeverfahren wird ausschließlich 
elektronisch in der vollständig webbasierten E-Vergabeplattform "Vergabe.NRW/ 
Vergabemarktplatz" durchgeführt und ist unter  und http://www.evergabe.nrw.de/VMPCenter/
dem angeschlossenen Vergabemarktplatz  im Internet http://www.vergabe.metropoleruhr.de"
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erreichbar. Die Teilnahme und der Zugang zur Auftragsbekanntmachung und zu den 
Vergabeunterlagen sind für Bieter vollständig kostenfrei. Die freiwillige Registrierung wird 
bereits vor der Submission/ Angebotsöffnung erbeten. 1.2.) Mit Angebotsöffnung wird der 
Bieter für das weitere Vergabeverfahren gemäß § 11a EU Abs.6 VOB/A verpflichtend 
aufgefordert seine Unternehmensbezeichnungen sowie eine elektronische Adresse im 
Vergabeportal NRW anzugeben/ zu registrieren. Kommt der Bieter dieser Aufforderung, auch 
nach Fristsetzung von 6 Kalendertagen nicht nach, wird er aus diesem Vergabeverfahren 
ausgeschlossen. 1.3.) Die Kommunikation, z.B. bei Bewerberfragen und deren Beantwortung, 
das Nachreichen von Nachweisen und Erklärungen, die Einstellung ergänzender 
Informationen wird ausschließlich elektronisch über den Vergabemarktplatz NRW / Metropole 
Ruhr geführt (über die bei der Registrierung vom Bieter angegebene E-Mailadresse) um die 
Unversehrtheit, die Vertraulichkeit und die Echtheit der Daten zu gewährleisten. 1.4.) Die von 
der Vergabestelle übermittelten Informationen werden direkt über die Oberfläche der E-
Vergabeplattform bzw. dem virtuellen Projektraum zum Vergabeverfahren (z.B. 
Bekanntmachungen, Kommunikationsnachrichten, Vergabeunterlagen oder Anhänge zu 
Kommunikationsnachrichten) oder innerhalb der Plattform bzw. virtuellen Projekträume als 
Datei-Downloads kostenlos bereitgestellt. Die verwendeten Dateitypen und Dateiformate 
werden durch das Vergabeverfahren bzw. die Vergabestelle vorgegeben und können je nach 
Ausschreibungsgegenstand abweichen (z.B. GAEB-Dateien im Bereich von Bauleistungen). 
1.5.) Technische Parametervorgabe bei elektronischer Angebotseinreichung Das Angebot ist 
im Offenen Verfahren -EU- zwingend, bei Öffentlichen/ Beschränkten und Freihändigen 
nationalen Vergabeverfahren, bei entsprechender Vorgabe der Vergabestelle, elektronisch 
über die Plattform Vergabemarktplatz NRW, mit dem Bietertool, zu übermitteln. Als 
Dateiformat für mit dem Angebot eingereichte Dokumente sind zwingend das PDF-Format und 
für die Angebotsdatei das GAEB d84-, X84- Format und im Übrigen allgemein verfügbare und 
lesbare Formate zu verwenden (z.B. *.txt, *.docx, *.xls, *.jpg, *.tif etc.). Es ist ratsam, 
zusätzlich zur GAEB-Datei, das bepreiste Leistungsverzeichnis eingescannt als PDF-
Dokument zu übermitteln. Andere nicht allgemein verfügbare Dateiformate, oder 
Dateifragmente die nicht durch die Vergabestelle einzulesen sind, führen zum 
Angebotsausschluss. Alle zu einem Angebot gehörenden Dokumente sollen möglichst in 
einem einheitlichen Sendevorgang an die Plattform Vergabemarktplatz NRW übertragen 
werden. 2.) Angebot 2.1.) Bei dieser Ausschreibung können Sie ausschließlich elektronische 
Angebote/ Teilnahmeanträge über den Vergabemarktplatz Metropole Ruhr abgeben. 
Papierangebote/ Papierteilnahmeanträge sind nicht zugelassen. Eine Angebotsabgabe über 
die Kommunikation oder per Mail an die Vergabestelle ist nicht möglich und führt zum 
Angebotsausschluss. Umfassende Informationen zur E-Vergabe können Sie den 
Vergabeunterlagen und insbesondere den Teilnahmebedingungen für die Abgabe 
elektronischer Angebote / Teilnahmeanträge entnehmen. Der Immobilienwirtschaft der Stadt 
Essen ist sehr daran gelegen, dass Ihre elektronischen Angebote/ Teilnahmeanträge 
rechtzeitig auf dem Vergabemarktplatz eingehen. Stellen Sie frühzeitig sicher, dass Sie die 
technischen Voraussetzungen zur Nutzung des Vergabemarktplatzes erfüllen. Hierbei können 
wir Ihnen weitergehend leider nicht behilflich sein, da es um Ihre unternehmensinternen IT-
Systemvoraussetzungen geht. 2.3.) Bei elektronischer Angebotsübermittlung in Textform 
muss der Bieter zu erkennen sein; falls vorgegeben, ist das Angebot mit der geforderten 
Signatur/ dem geforderten Siegel zu versehen. Das Angebot ist zusammen mit den Anlagen 
bis zum Ablauf der Angebotsfrist über die Vergabeplattform, mit dem Bietertool, der 
Vergabestelle zu übermitteln. 2.4.) Die Abgabe einer GAEB Angebotsdatei ist gewünscht, 
jedoch ist keine Bedingung zur Angebotsabgabe. Bei Abweichungen von Papierangebot und 
eingereichter GAEB d84 Angebotsdatei ist allein das schriftliche Angebot verbindlich. 2.5.) 
Wertung von Preisnachlässen Gemäß § 16d EU Abs.4 VOB/A werden Preisnachlässe ohne 
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Bedingung nicht gewertet, wenn sie nicht an der vom öffentlichen Auftraggeber nach § 13 EU 
Absatz 4 VOB/A bezeichneten Stelle aufgeführt sind. Unaufgeforderte angebotene 
Preisnachlässe mit Bedingungen für die Zahlungsfrist (Skonti) werden bei der Wertung der 
Angebote nicht berücksichtigt. Nicht gewertete Preisnachlässe (Skonti) bleiben Inhalt des 
Angebotes und können im Fall der Auftragserteilung Vertragsinhalt werden.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 10
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1 - Bezirk 1
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2 - Bezirk 1
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Los 3 - Bezirk 2
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Los 4 - Bezirk 3
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Los 5 - Bezirk 4
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0006
Título: Los 6 - Bezirk 5
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 6

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0007
Título: Los 7 - Bezirk 6
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 



424938-2026 Page 28/45

Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 7

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0008
Título: Los 8 - Bezirk 7
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 8

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0009
Título: Los 9 - Bezirk 8
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 9

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

5.1.  Lote: LOT-0010
Título: Los 10 - Bezirk 9
Descrição: Es sind 10 Lose in 9 Stadtbezirken für kleinere Elektro- Installationen für 
Liegenschaften der Stadt Essen, Schulen, Kita´s, Verwaltungsgebäude etc. in einer 
Rahmenvereinbarung zu vergeben. Neben der Bauunterhaltung können auch Um- und 
Neubaumaßnahmen bis zu einem Netto Auftragswert von 15.000 EUR über diesen 
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Rahmenvereinbarung abgewickelt werden. Installationsarbeiten im Rathaus Essen, 
Porscheplatz 1 (eigene Werkstatt) und an den nachfolgenden aufgeführten Anlagen sind 
grundsätzlich nicht Vertragsbestandteil. - Naturwissenschaftliche Räume - RWA-Anlagen - 
Sicherheitsbeleuchtung - Tribünen- und Trennwände - Bühnentechnik - Elektr. 
Sonnenschutzanlagen - Gefahrenmeldeanlagen - Evakuierungsanlagen - KNX-Anlagen Die 
Beauftragung erfolgt durch den Fachbereich Immobilienwirtschaft. Rahmenvereinbarung für 
die Anlagen im Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird 
auf ein Jahr mit der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist 
drei Monate vor Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 
48 (4 Jahren) Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben. Weitere Informationen 
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 10

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45311200 Instalação de acessórios eléctricos
Classificação adicional (cpv): 45317000 Outras obras de instalação eléctrica

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: diverse Liegenschaften im Stadtgebiet Essen  
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung für die Anlagen im 
Gebäudebestand der Stadt Essen. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung wird auf ein Jahr mit 
der Option der dreimaligen Verlängerung festgelegt. Eine Verlängerung ist drei Monate vor 
Vertragsende schriftlich, von beiden Parteien, anzuzeigen. Spätestens nach 48 (4 Jahren) 
Monaten werden die Leistungen neu ausgeschrieben.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Spätestens nach 48 Monaten werden die Leistungen erneut ausgeschrieben.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.
 
Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: 3 qualifizierte Mitarbeiter je Los (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Für jedes Los sind mindestens 3 entsprechend qualifizierte Mitarbeiter 
nachzuweisen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis eines ganzjährigen Reparatur- und 
Störungsdienstes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis eines ganzjährigen 
Reparatur- und Störungsdienstes

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Nachweis von einschlägigen Referenzen und Erfahrungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen über Instandhaltung der letzten drei 
Jahre die von Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Reaktionszeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung einer Reaktionszeit von Notreparaturen am gleichen Tag bei Beauftragung bis 12:
00 Uhr an einem Werktag. Nach Einzelauftragserteilung sind Instandsetzungsarbeiten 
spätestens am dritten Werktag nach der Beauftragung zu beginnen und 12 Tage nach 
Fertigstellung (§ 14 (3) VOB/B) abzurechnen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Der Nachweis der gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflicht ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer, mit Angabe der 
Deckungssummen im Schadensfall, mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der 
Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung vorzulegen. Deckungssummen von 
Unfall- und Haftpflichtversicherung, in Höhe von mind. 1,5 Mio. für Personenschäden, 
500.000,00 EUR für Sachschäden und 25.000,00 EUR für Vermögensschäden

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: VHB 124 - Eigenerklärung zur Eignung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 124- Eigenerklärung zur Eignung", 
ist den Vergabeunterlagen unter "Vom Unternehmen auszufüllende Dokumente" beigefügt und 
ist vom Bieter und ggfls. von seinem Nachunternehmer gemäß § 6a VOB/A, § 6 a EU VOB/A, 
mit dem Angebot, spätestens auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit 
Fristsetzung nach § 16a VOB/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Im Falle einer 
Nachforderung (Bieter der engeren Wahl) sind neben dem ausgefüllten Formular 124 : 1. drei 
Referenznachweise über abgeschlossene vergleichbare Leistungen innerhalb der letzten fünf 
Jahre mit Auftragssumme in Höhe der Vorgaben aus dem VHB 444 Vordruck; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; 2. Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, 3.zur Bestätigung der 
Eigenerklärung die Gewerbeanmeldung, 4. Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
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Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, 5. Kopie der 
Haftpflichtversicherung mit den Mindestdeckungssummen, jeweils als einfache Kopie.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: VHB 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Das Formular "VHB 233- Verzeichnis 
der Nachunternehmerleistungen (in der aktuellen Ausgabe)" ist mit dem Angebot, spätestens 
auf Verlangen der Vergabestelle, vor Zuschlagserteilung, mit Fristsetzung gemäß § 16a VOB
/A, § 16a EU VOB/A, ausgefüllt vorzulegen. Das Formblatt wird den Vergabeunterlagen 
spätestens mit der Anforderung beigefügt und ist entsprechend eindeutig ausgefüllt 
vorzulegen.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YRVYTW0VCNT6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung beschränkt sich zunächst auf die Bieter der 
engeren Wahl (in der Regel Rang 1-3) mit einer Frist von sechs Tagen.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Lindenallee 68, 45127 Essen, 5. Etage
Informações adicionais: In offenen und nicht offenen Verfahren stellt der öffentliche 
Auftraggeber gemäß § 14 EU Abs.6 VOB/A den Bietern die Niederschrift unverzüglich 
elektronisch zur Verfügung. Den Bietern und ihren Bevollmächtigten ist die Einsicht in die 
Niederschrift und ihre Nachträge (Absätze 4 und 5 sowie § 16c EU Absatz 3) zu gestatten. Die 
Submission erfolgt ohne Bieterbeteiligung.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YRVYTW0VCNT6
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Condições relacionadas com a execução do contrato: Es handelt sich um die Ausschreibung 
eines Fachloses im Rahmen einer Gesamtmaßnahme.
Faturação eletrónica: Não autorizado
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet (siehe unter 
Zusätzliche Vertragsbedingungen der Stadt Essen, diese sind den Vergabeunterlagen unter 
"Vergabeunterlagen / Vertragsbedingungen" beigefügt).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, com reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 10
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der 
Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn die Auftraggeberin gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch die öffentliche Auftraggeberin über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt 
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Essen - Immobilienwirtschaft
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Essen - Immobilienwirtschaft
Número de registo: 20220523-006727
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Endereço postal: Lindenallee 68
Cidade: Essen
Código postal: 45127
Subdivisão do país (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@immo.essen.de
Telefone: +49 2018860139
Fax: +49 2018860136
Endereço Internet: http://www.essen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 02514111691
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Geschäftsstelle, zentrales Postfach
Correio eletrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 251411-0
Fax: +49 251411-2165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 2a9ef08b-fd35-43bc-8f86-4623d1414f96  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
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https://www.bezreg-muenster.de/kontaktseite-vergabekammer-westfalen
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Data de envio do anúncio: 19/06/2026 08:39:02 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 424938-2026
N.º de edição do JO S: 118/2026
Data de publicação: 22/06/2026
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